
SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL HOLDERS - PRIMING TOOL SHELL
HOLDER, #24, STAINLESS, 408 CHEYTAC

Sinclair Priming Tool Shell Holders are designed to work specifically in your
Sinclair Priming Tool. Each shell holder is precision ground from stainless steel
for a lifetime of fit and function. Model number is stamped on the top of the shell
holder.

Attributes

Name: PRIMING TOOL SHELL HOLDER, #24, STAINLESS, 408 CHEYTAC
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749101045
Mfr. No.: 105024
Cartridge: 505 Gibbs,9.5x77mm,10.36x77mm
Style: Priming Tool
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Sinclair Priming Tool
Shell Holder #24

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Sinclair Priming Tool Shell Holders #24! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen eine sichere und präzise Handhabung beim Laden von Patronen zu ermöglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen in diesem Handbuch befolgen, um Verletzungen oder Schäden
zu vermeiden.
Verwenden Sie den Shell Holder nur für die angegebenen Kaliber: 505 Gibbs, 9.5x77mm, 10.36x77mm.
Halten Sie den Shell Holder und andere Ladegeräte außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Shell Holders auf Abnutzung oder Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Shell Holder nur mit dem Sinclair Priming Tool.
Achten Sie darauf, dass der Shell Holder korrekt im Priming Tool eingesetzt ist, um ein Verrutschen oder
Fehlschläge zu vermeiden.
Tragen Sie beim Laden von Patronen immer Schutzbrille und Handschuhe, um Ihre Augen und Hände zu
schützen.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und gut belüfteten Bereich.
Vermeiden Sie Ablenkungen während des Ladevorgangs.

Anleitung für Installation und Nutzung

Installation des Shell Holders:

Stellen Sie sicher, dass das Sinclair Priming Tool ausgeschaltet und von der Stromquelle getrennt ist.
Setzen Sie den Shell Holder vorsichtig in das Priming Tool ein, bis er sicher sitzt.
Überprüfen Sie, ob der Shell Holder korrekt und fest sitzt, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

Nutzung des Shell Holders:

Wählen Sie das passende Kaliber für Ihre Munition.
Stellen Sie sicher, dass die Hülsen sauber und in gutem Zustand sind.
Führen Sie die Hülse vorsichtig in den Shell Holder ein.
Folgen Sie den Anweisungen des Herstellers für das PrimingVerfahren.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob der Shell Holder und das Priming Tool ordnungsgemäß funktionieren.

Nach dem Gebrauch:

Entfernen Sie den Shell Holder nach der Benutzung vorsichtig aus dem Priming Tool.
Reinigen Sie den Shell Holder von Schmutz und Rückständen, um die Lebensdauer zu verlängern.
Lagern Sie den Shell Holder an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Shell Holder gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß recycelt werden, wenn möglich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des Sinclair Priming Tool Shell Holders #24 wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst von Sinclair International oder konsultieren Sie die Website für weitere Informationen.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) erstellt wurden, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und verantwortungsvoll verwenden können.
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Sinclair Priming Tool Shell Holders Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Priming Tool Shell Holders. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this manual carefully before using the shell holders to
maximize safety and performance.

General Safety Guidelines
Always ensure that the Sinclair Priming Tool Shell Holder is compatible with your specific priming tool before
use.
Inspect the shell holder for any signs of wear or damage before each use.
Keep the shell holders out of reach of children and pets to prevent accidental injury.
Use the shell holders only for their intended purpose as specified in this guide.
If you experience any issues or concerns regarding the shell holders, stop using them immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your workspace is clean and free from clutter to avoid accidents.
Always wear appropriate eye protection when using the priming tool and shell holder.
Use gloves if necessary to prevent skin irritation from handling materials.
Do not exceed the recommended cartridge specifications when using the shell holders.
Be mindful of your surroundings and ensure that no unauthorized persons are nearby while you are using the
tool.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Shell Holder:

Ensure the Sinclair Priming Tool is unplugged or turned off.
Select the appropriate shell holder for your cartridge (e.g., #24 for 505 Gibbs, 9.5x77mm,
10.36x77mm).
Align the shell holder with the tool's mounting area and press it firmly into place until it is securely fitted.

Using the Priming Tool:

Load the cartridge into the shell holder carefully.
Follow the manufacturer’s instructions for operating the Sinclair Priming Tool.
Monitor the priming process closely to ensure proper function.

PostUse Care:

After use, remove the shell holder from the priming tool and clean it with a dry cloth.
Store the shell holders in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn shell holders in accordance with local regulations.
Do not throw the shell holders in regular household waste if they can be recycled. Check with local recycling
programs for appropriate disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Sinclair Priming Tool Shell Holders, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the product packaging or visit the official website for further assistance.



Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective
experience with the Sinclair Priming Tool Shell Holders. Thank you for your attention to safety and for choosing our
product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Casquillos Sinclair

Introducción
Gracias por elegir el soporte de casquillos para la herramienta de cebado Sinclair. Este producto está diseñado para
funcionar específicamente con tu herramienta de cebado Sinclair y está fabricado con materiales de alta calidad
para garantizar un ajuste y funcionamiento óptimos. Esta guía proporciona información importante sobre la
seguridad y el uso adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el soporte de casquillos.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Utiliza el soporte de casquillos únicamente con la herramienta de cebado Sinclair para la que fue diseñado.
Inspecciona el soporte de casquillos antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si el soporte de casquillos está dañado, no lo utilices y contacta a un profesional para su evaluación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este soporte de casquillos está diseñado para cartuchos específicos (505 Gibbs, 9.5x77mm,
10.36x77mm). Asegúrate de que estés utilizando el cartucho correcto.
Manipulación: Maneja el soporte de casquillos con cuidado. Evita el contacto con bordes afilados o
superficies ásperas que puedan causar lesiones.
Almacenamiento: Guarda el soporte de casquillos en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y
calor.
Mantenimiento: Limpia el soporte de casquillos regularmente para evitar la acumulación de suciedad o
residuos que puedan afectar su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la herramienta de cebado Sinclair esté apagada y desconectada si es aplicable.
Coloca el soporte de casquillos en la herramienta de cebado, asegurándote de que encaje
correctamente.
Verifica que el número de modelo en la parte superior del soporte de casquillos coincida con el modelo
de tu herramienta.

Uso:

Carga el cartucho en el soporte de casquillos según las instrucciones de la herramienta de cebado.
Asegúrate de que el cartucho esté bien asentado y seguro antes de proceder con el cebado.
Sigue las instrucciones de la herramienta de cebado para realizar el cebado de manera segura.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el soporte de casquillos, hazlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de acero inoxidable.
Si el producto está dañado o ya no es seguro de usar, considera reciclar el material si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, asegúrate de tener a mano
el número de modelo y contacta a un profesional o al fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si tienes alguna duda sobre el uso de este producto, no dudes en buscar
ayuda. Mantente seguro y disfruta de tu herramienta de cebado Sinclair.
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Manuel de Sécurité pour les PorteCartouches de
l'Outil de Amorçage Sinclair

Introduction
Merci d'avoir choisi le portecartouche de l'outil de amorçage Sinclair. Ce produit est conçu pour fonctionner
spécifiquement avec votre outil de amorçage Sinclair, offrant un ajustement et un fonctionnement durables. Il est
essentiel de lire et de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du portecartouche pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions dangereuses, comme dans des environnements humides ou
poussiéreux.
Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser le portecartouche, assurezvous qu'il est compatible avec votre outil de amorçage Sinclair.
Ne forcez pas le portecartouche dans l'outil si vous rencontrez une résistance.
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de l'outil de amorçage pour éviter les blessures
oculaires.
Ne modifiez pas le portecartouche de quelque manière que ce soit.
Évitez de toucher le portecartouche avec des mains humides ou sales.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérification de la compatibilité Assurezvous que le portecartouche est le bon modèle pour votre outil de
amorçage Sinclair.

Installation

Insérez le portecartouche dans l'outil de amorçage en veillant à ce qu'il soit correctement positionné.
Assurezvous que le portecartouche s'enclenche en place sans forcer.

Utilisation

Suivez les instructions de votre outil de amorçage pour amorcer les cartouches.
Ne dépassez pas la capacité recommandée de l'outil.

Entretien

Après utilisation, nettoyez le portecartouche avec un chiffon sec pour enlever toute saleté ou résidu.
Vérifiez régulièrement l'état du portecartouche pour détecter toute usure.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le portecartouche dans des déchets non triés.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en acier inoxydable.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, suivez les procédures d'élimination appropriées pour les
matériaux métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact
approprié dans votre région.



En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuez à garantir une utilisation sûre et efficace du portecartouche
de l'outil de amorçage Sinclair. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Portautoma
Sinclair

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Portautoma Sinclair. Questo prodotto è progettato per
garantire un uso sicuro e ottimale con il tuo Sinclair Priming Tool. È importante seguire queste istruzioni per
assicurarti di utilizzare il prodotto in modo sicuro e conforme alle normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Portautoma Sinclair solo con il Sinclair Priming Tool per il quale è progettato.
Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Conserva il Portautoma in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani aggiornato sulle eventuali informazioni di richiamo tramite la piattaforma di Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il Portautoma se è danneggiato o presenta difetti visibili.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Mantieni le mani e gli altri oggetti lontani dalla zona di lavoro durante l'uso.
Non forzare il Portautoma oltre le specifiche raccomandate dal produttore.
Segui attentamente le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Portautoma:

Assicurati che il Sinclair Priming Tool sia spento e disconnesso da qualsiasi fonte di alimentazione.
Seleziona il Portautoma corretto per il calibro desiderato (in questo caso, 505 Gibbs, 9.5x77mm,
10.36x77mm).
Fissa il Portautoma al Sinclair Priming Tool seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale del
Priming Tool.
Verifica che il Portautoma sia saldamente bloccato in posizione prima di procedere.

Utilizzo del Portautoma:

Accendi il Sinclair Priming Tool e segui le istruzioni per caricare la cartuccia.
Assicurati che il Portautoma funzioni senza intoppi e che non ci siano rumori anomali durante l'uso.
Una volta completato il processo di priming, spegni il Priming Tool e rimuovi il Portautoma con
attenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle attrezzature.
Non gettare il Portautoma nell'indifferenziato; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per metalli o
attrezzature da lavoro.
Se possibile, ricicla il Portautoma in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o supporto riguardo al Portautoma Sinclair, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
supporto clienti di Sinclair International. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto
quando richiedi assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso efficace e sicuro del tuo Portautoma Sinclair. Grazie
per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Uchwytów na Łuski
SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL HOLDERS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytów na łuski SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL HOLDERS. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz spełnienie wymogów wynikających z europejskiego
rozporządzenia o ogólnej bezpieczeństwie produktów (EU GPSR). Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Sprawdzaj regularnie stan uchwytów na łuski przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych lub zużytych
uchwytów.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i wysokich temperatur.
Używaj produktu tylko w połączeniu z odpowiednimi narzędziami do wstępnego ładowania.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj uchwytów na łuski, jeśli masz jakiekolwiek wątpliwości co do ich stanu lub funkcjonalności.
Używaj rękawic ochronnych podczas obsługi, aby uniknąć skaleczeń lub zranień.
Zachowaj ostrożność podczas ładowania amunicji; nie kieruj narzędzi w stronę ludzi ani zwierząt.
Przechowuj wszystkie akcesoria w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że narzędzie do wstępnego ładowania jest wyłączone i nie jest podłączone do źródła
zasilania.
Włóż uchwyt na łuski do odpowiedniego gniazda w narzędziu.
Upewnij się, że uchwyt jest prawidłowo zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie

Zawsze stosuj się do instrukcji producenta narzędzia do wstępnego ładowania.
Podczas używania narzędzia, trzymaj je w stabilnej pozycji.
Nie przekraczaj maksymalnych obciążeń określonych przez producenta narzędzia.
Po zakończeniu pracy, wyłącz narzędzie i odłącz je od źródła zasilania.

Instrukcje Utylizacji
Używane uchwyty na łuski należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj uchwytów do ogólnych odpadów, jeśli są wykonane z materiałów, które można poddać
recyklingowi.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać szczegółowe informacje na temat utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem SINCLAIR INTERNATIONAL.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące ewentualnych akcji przypominających o produkcie na
platformie Safety Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.
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SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL HOLDERS
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto
Tervetuloa SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL HOLDERS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeät
tiedot tuotteen turvallisesta käytöstä ja huollosta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus: Varmista, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti.
Erityiset varoitukset: Tuote ei sovellu lapsille. Pidä se poissa lasten ulottuvilta.
Verkkokauppa: Osta vain virallisista ja luotettavista lähteistä varmistaaksesi tuotteen aitouden.
Vaarallisten tuotteiden ilmoittaminen: Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain suositeltuja hylsynpitimiä, jotka on suunniteltu SINCLAIR Priming Toolin kanssa käytettäväksi.
Tarkista, että hylsynpitimet ovat ehjät ennen käyttöä. Älä käytä vaurioituneita osia.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältät onnettomuudet.
Älä käytä tuotetta, jos se on altistunut kosteudelle tai äärimmäisille lämpötiloille.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että SINCLAIR Priming Tool on sammutettu ennen hylsynpitimen asentamista.
Valitse oikea hylsynpitimen koko hylsyjen mukaan, joita aiot käyttää.
Kiinnitä hylsynpitimen yläosa tiukasti paikalleen.
Tarkista, että hylsynpitimen ja työkalun välinen liitos on tiivis.

Käyttö

Aseta hylsy hylsynpitimeen varmistaen, että se istuu tukevasti.
Käynnistä SINCLAIR Priming Tool ja seuraa käyttöohjeita.
Varmista, että työskentelet rauhallisesti ja tarkasti.
Älä yritä pakottaa hylsyä, jos se ei mene helposti paikalleen.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset ohjeet ja kierrätysvaihtoehdot.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ole hyvä ja ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. He voivat
tarjota tarkempaa tietoa tuotteesta ja sen turvallisesta käytöstä.

Yhteenveto
SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL HOLDERS on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta. Noudata yllä
olevia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för SINCLAIR PRIMING TOOL
SHELL HOLDERS

Introduktion
Tack för att du valt SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL HOLDERS. Dessa hylshållare är designade för att ge en
säker och effektiv användning med din Sinclair Priming Tool. För att säkerställa en trygg och korrekt användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, oåtkomlig för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast hylshållare som är kompatibla med din Sinclair Priming Tool.
Använd skyddsglasögon och handskar under hela installations och användningsprocessen.
Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp för att undvika olyckor.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Följ alltid instruktionerna för korrekt installation och användning av hylshållaren.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Kontrollera att du har rätt hylshållare för din specifika patron (505 Gibbs, 9.5x77mm, 10.36x77mm).
Ta bort eventuell smuts eller skräp från både Sinclair Priming Tool och hylshållaren.
Placera hylshållaren på plats enligt tillverkarens anvisningar.
Säkerställ att hylshållaren sitter fast och är korrekt installerad innan användning.

Användning

Följ alltid säkerhetsåtgärderna som anges ovan.
Sätt in patronen i hylshållaren och se till att den är korrekt placerad.
Använd Sinclair Priming Tool enligt tillverkarens instruktioner.
Efter användning, ta bort hylshållaren och rengör den noggrant för att förlänga livslängden.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten tillsammans med hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för korrekt
bortskaffande.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För mer information eller hjälp, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer tillgängligt för snabbare service.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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Návod k bezpečnému používání držáků nábojnic
Sinclair Priming Tool

Úvod
Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání držáků nábojnic Sinclair Priming Tool. Je důležité
dodržovat všechny pokyny a bezpečnostní opatření, aby se zajistila vaše bezpečnost a efektivní fungování produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro určené účely.
Před použitím si pečlivě přečtěte všechny pokyny a informace o výrobku.
Držte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelby a manipulace s municí.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a bez poškození.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud máte podezření na jakékoli poškození nebo opotřebení.
Používejte ochranné brýle a další osobní ochranné prostředky při práci s nábojnicemi.
Pokud dojde k nehodě nebo zranění, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Zkontrolujte, zda je držák nábojnic správně vybrán pro vaši konkrétní munici (např. 505 Gibbs,
9.5x77mm, 10.36x77mm).

Instalace:

Umístěte držák nábojnic do priming toolu podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je držák bezpečně a správně upevněn.

Použití:

Při práci s nábojnicemi dodržujte všechny bezpečnostní pokyny.
Postupujte podle pokynů výrobce pro priming a manipulaci s nábojnicemi.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte držák nábojnic na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, výrobek nepoužívejte a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro likvidaci
Držáky nábojnic a další související materiály likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se o recyklaci nebo znovupoužití poškozených nebo opotřebovaných komponentů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace o produktu.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání držáků nábojnic Sinclair Priming Tool. V případě
jakýchkoli pochybností se neváhejte obrátit na odborníka.


